FR Y —

e Lire attentivement le mode d’emploi avant la premiére utilisation de votre
appareil et conservez-le : une utilisation non conforme dégagerait le fabricant
de toute responsabilité.

Consignes de sécurité

e Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par
des personnes (y compris les enfants) dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont
pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou
d’instructions préalables concernant I’ utilisation
de I'appareil.

e Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer
qu’ils ne jouent pas avec I’appareil.

¢ Si le cable d’alimentation est endommagé,
n’utilisez pas I’appareil. Faites obligatoirement
remplacer le cable d’alimentation par le fabricant,
son service aprés-vente ou des personnes de
qualification similaire afin d’éviter tout danger.

e Votre appareil est destiné uniquement a un
usage domestique et a I'intérieur de la maison
et a une altitude inférieure @ 2000 m.

e Ne pas mettre |’appareil, le cable d’alimentation
ou la fiche dans I’eau ou tout autre liquide.

e Cet appareil a été concu pour un usage
domestique seulement.

e Il n’a pas été congu pour étre utilisé dans les cas
suivants qui ne sont pas couverts par la garantie :
- Dans des coins de cuisines réservés au personnel,

dans des magasins, bureaux et autres environ-
nements professionnels ; dans des fermes ; par
les clients des hotels, motels et autres environne-
ments a caractére résidentiel ; dans des environ-
nements de type chambres d’hotes.

e Toujours suivre les instructions de nettoyage
pour nettoyer votre appareil :

- Débrancher I’appareil.

- Ne pas nettoyer |I’appareil chaud.

- Nettoyer avec un chiffon ou une éponge
humide.

- Ne jamais mettre I’appareil dans I’eau ou sous
I’eau courante.

o AVERTISSEMENT : Risques de blessures en cas de
mauvaise utilisation de I’appareil.

o AVERTISSEMENT : apreés utilisation, ne pas tou-
cher la plaque de maintien au chaud, soumise a
une chaleur résiduelle.

e Assurez vous de ne toucher que la poignée de la
verseuse verre pendant la chauffe et jusqu’au
refroidissement complet

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants éigés
d’au moins 8 ans, a condition qu’ils bénéficient
d’une surveillance ou qu’ils aient recu des
instructions quant a I'utilisation de I’appareil
en toute sécurité et qu’ils comprennent bien les
dangers encourus. Le nettoyage et |’entretien
par |’ utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants, @ moins qu’ils ne soient agés de plus
de 8 ans et qu’ils soient sous la surveillance d’un
adulte.

e Conserver |I’appareil et son cable hors de portée
des enfants &gés de moins de 8 ans.

e Cet appareil peut étre utilisé par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites ou dont I’expérience ou les
connaissances ne sont pas suffisantes, @ condition
qu’ils bénéficient d’une surveillance ou qu’ils
aient recu des instructions quant a I’utilisation de
I’appareil en toute sécurité et en comprennent
bien les dangers potentiels.

e Les enfants ne doivent pas utiliser I’appareil
comme un jouet.

. & *La température des surfaces accessibles
peut étre élevée lorsque I'appareil est en
fonctionnement. Ne pas toucher les surfaces
chaudes de I'appareil.

eCet appareil ne doit pas étre placé dans un
placard lorsqu’il est utilisé.

e Avant de brancher I"appareil, vérifier que la tension d’alimentation de votre
installation correspond a celle de I'appareil et que la prise de courant comporte
bien la terre.

 Toute erreur de branchement annule la garantie.

e Débrancher I’appareil lors d’une absence prolongée.

e Ne pas utiliser I’appareil s’il ne fonctionne pas correctement ou s’il a été
endommagé. Dans ce cas, s’adresser a un centre service agréé.

« Toute intervention autre que le nettoyage et I’entretien usuel par le client doit étre
effectuée par un centre service agréé.

e Le cdble d’alimentation ne doit jamais étre a proximité ou en contact avec les
parties chaudes de votre appareil, prés d’une source de chaleur ou sur un angle vif.

» Pour votre sécurité, n’utiliser que des accessoires et des piéces détachées adaptés
avotre appareil.

« Ne pas débrancher la fiche de la prise en tirant sur le cable.

« Ne pas utiliser la verseuse dans un four & micro-ondes.

« Ne pas remettre d’eau dans I’appareil s’il est encore chaud.

 Tous les appareils sont soumis & un contréle qualité sévére. Des essais dutilisation
pratiques sont faits avec des appareils pris au hasard ce qui explique d’éventuelles
traces d’utilisation.

Participons a la protection de I’environnement !
@® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
E < Confiez celui-ci dans un point de collecte ou & défaut dans un centre service agréé
pour que son traitement soit effectué.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses accessoires,

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

e La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques
et Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas
jetés dans le flux normal des déchets municipaux. Les appareils usagés doivent
étres collectés séparément afin d’optimiser le taux de récupération et le recyclage
des matériaux qui les composent et réduire I'impact sur la santé humaine et
I’environnement.

* Selon modele
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« Please read the instructions for use carefully before using your appliance for the first
time and retain them for future reference: In case of professional use, inappropriate
use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts no
responsibility and the guarantee will not apply.

Safety Instructions

e This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

e Do not use the appliance if the power cord
or plug is damaged. The power cord must be
replaced by the manufacturer, its after-sales
service or similarly qualified persons in order
to avoid danger.

e Your appliance is intended for domestic use inside
the home only at an altitude below 2000 m.

e Do not immerse the appliance, power cord or
plug in water or any other liquid.

e This appliance is intended for household use
only.

e [t is not intended to be used in the following
cases, which are not covered by the guarantee:

staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential
type environments; bed and breakfast type
environments.

e Always follow the cleaning instructions to
clean your appliance;

- Unplug the appliance.

- Do not clean the appliance while hot.

- Clean with a damp cloth or sponge.

- Never immerse the appliance in water or any
other liquid, or put it under running water.

o WARNING: Risks of injuries if you do not use
this appliance correctly.

e WARNING: During and after use, do not touch
the heating plate, subjected to residual heat.

e Be sure to manipulate only the handle of the
glass jug during heating until it has completely
cooled down.

e This appliance may be used by children of
at least 8 years of age, as long as they are
supervised and have been given instructions
about using the appliance safely and are
fully aware of the dangers involved. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 and they
are supervised by an adult.

e Keep the appliance and its cord out of reach of
children under 8 years of age.

e This appliance may be used by persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, provided they are supervised or
have received instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their
safety.

e Children should not use the appliance as a toy.

. & *The temperature of the accessible surfaces
may be high when the appliance is in operation.
Do not touch the hot surfaces of the appliance.

e This appliance must not be placed in a closet
when it is in use.

« Before plugging the appliance in, make sure that the power it uses corresponds to
your electrical supply system and that the outlet is earthed.

o Any error in the electrical connection will negate your guarantee.

e Unplug the appliance during extended periods of absence.

« Do not use the appliance if it is not working properly or if it has been damaged. If
this occurs, contact an authorised service centre.

e All interventions other than cleaning and everyday maintenance by the customer
must be performed by an authorised service centre.

e The power cord must never be close to or in contact with the hot parts of your
appliance, near a source of heat or over a sharp edge.

« For your safety, only use the manufacturer’s accessories and spare parts designed
for your appliance.

« Do not pull on the cord to unplug the appliance.

» Do not use the carafe in a microwave oven.

« Do not fill the appliance with water if it is still hot.

o All appliances are subject to strict quality control procedures. These include actual
usage tests on randomly selected appliances, which would explain any traces of
use.

Environment protection first!

@ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.

« European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE), stipulates that used household appliances must not be disposed of in
normal unsorted municipal waste. Old appliances must be collected separately
to optimise the sorting and recycling of their parts and to reduce the impact on
human health and the environment.

* Depending on model
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e Lees de gebruiksaanwijzing grondig door voordat u uw apparaat in gebruik
neemt en bewaar deze voor latere raadpleging. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade of letsel veroorzaakt door verkeerd gebruik van het
apparaat.

Veiligheidsvoorschriften

eDit apparaat is niet bedoeld voor gebruikers
(waaronder kinderen) met beperkte fysieke,
visuele of mentale mogelijkheden, of die een
gebrek hebben aan ervaring en kennis, tenzij ze
onder toezicht staan of aanwijzingen hebben
gekregen met betrekking tot het gebruik van het
apparaat door een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid.

eHoud toezicht over kinderen zodat ze niet met het
apparaat spelen.

eGebruik het apparaat niet als het snoer of de
stekker beschadigd is. Laat het snoer vervangen
door de fabrikant, klantenservice of gelijksoortig
gekwalificeerd persoon om elk gevaar te
vermijden.

eUw apparaat is bestemd voor huishoudelijk
gebruik binnenshuis tot op een maximale hoogte
van 2000 m.

eDompel het apparaat, het snoer of de stekker niet
onder in water of een andere vloeistof.

eDit apparaat is alleen ontworpen voor
huishoudelijk gebruik.

eHet is niet bestemd voor gebruik in de volgende
gevallen, deze vallen niet onder de garantie:
kantines voor personeel in winkels, kantoren en
andere werkomgevingen; boerderijen; door
klanten in hotels, motels, bed & breakfasts en
andere types van huisvesting.

*Volg altijd de schoonmaak-instructies om uw ap-
paraat schoon te maken;

-Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact.

- Maak het apparaat niet schoon als het nog
warm is.

- Maak schoon met een vochtige doek of spons.

- Dompel het apparaat nooit in water en plaats
het nooit onder stromend water

¢WAARSCHUWING: Risico op letsel als dit

apparaat verkeerd wordt gebruikt.

*WAARSCHUWING: Raak de warmhoudplaat na
gebruik niet aan, de plaat blijft nog enige tijd
warm.

eRaak tijdens de werking alleen de handgreep
van de glazen kan aan totdat het apparaat is
afgekoeld.

eDit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar als ze onder toezicht staan of als
ze richtlijnen hebben gekregen om het apparaat
veilig te kunnen hanteren en de risico’s kennen.
Kinderen mogen het apparaat niet reinigen en
onderhouden tenzij ze ouder dan 8 jaar zijn en
onder toezicht van een volwassene staan.

eHoud het apparaat en het snoer buiten het bereik
van kinderen jonger dan 8 jaar.

«Dit apparaat mag worden gebruikt door personen
met beperkte fysieke, visuele of mentale
mogelijkheden, of die een gebrek aan ervaring of
kennis hebben, op voorwaarde dat ze onder toezicht
staan of aanwijzingen hebben gekregen hoe
het apparaat veilig te gebruiken en de mogelijke
gevaren begrijpen.

eKinderen mogen het apparaat niet als speelgoed
gebruiken.

. & *Tijdens de werking van het apparaat kan de
temperatuur van de toegankelijke opperviakken
hoog oplopen. Raak de warme oppervlakken van
het apparaat niet aan.

ePlaats dit apparaat niet in een kast wanneer in
werking.

e Voordat u de stekker in het stopcontact steekt, zorg dat de spanning vermeld
op het apparaat overeenkomt met de netspanning van uw woning en dat het
stopcontact geaard is.

« Elke fout in de elektrische verbinding maakt uw garantie ongeldig.

e Haal de stekker uit het stopcontact als u het apparaat langere tijd niet denkt te
gebruiken.

e Gebruik het apparaat niet als deze niet juist werkt of beschadigd is. Als dit zich
voordoet, neem contact op met een bevoegd servicecentrum.

o Laat elke tussenkomst, uitgezonderd de reiniging en dagelijks onderhoud van het
apparaat, aan een bevoegd servicecentrum over.

o Leg het snoer nooit in de buurt van of zorg dat deze niet in contact komt met de
hete delen van uw apparaat, in de nabijheid van een warmtebron of over een
scherpe rand.

« Voor uw veiligheid, gebruik alleen accessoires en reserveonderdelen van de
fabrikant die specifiek voor het apparaat zijn ontworpen.

e Trek niet aan het snoer om de stekker uit het stopcontact te halen.

o Gebruik de schenkkan niet in een magnetronoven.

e Vul het apparaat niet met water als het apparaat nog warm is.

 Alle apparaten zijn onderhevig aan strikte kwaliteitscontroleprocedures. Deze
omvatten effectieve gebruikstesten op willekeurig geselecteerde apparaten. Het
is dus mogelijk dat u sporen van gebruik op uw apparaat aantreft.

Accessoires”
« Glazen koffiekan / Thermokan / Permanent filter / Maatlepel

Wees vriendelijk voor het milieu !
K ® Uw apparaat bevat materialen die geschikt zijn voor hergebruik.

< Lever het in bij het milieustation in uw gemeente of bij onze technische dienst.

e De Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) bepaalt dat elektrische apparaten niet met het
gewone huisvuil mogen worden meegegeven. Afgedankte apparaten moeten
gescheiden worden ingezameld om het recyclen en herwinnen van de daarin
gebruikte materialen te optimaliseren en potentiéle schade voor de menselijke
gezondheid en het milieu te voorkomen.

* Afhankelijk van de model
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« Bitte lesen Sie die Anleitungen sorgfdltig durch, bevor Sie Ihr Gerdt zum ersten
Mal benutzen, und bewahren Sie die Anleitungen zum Nachlesen auf. Der
Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir eine unsachgemdBe Benutzung des
Gerdtes.

Sicherheitshinweise

eDieses Gerdt ist nicht dazu gedacht, von Personen
(einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden, deren
korperliche, sensorische oder mentale Fahigkeiten
eingeschrankt sind oder denen es an Erfahrung und
Kenntnissen mangelt; es sei denn, sie wurden in die
Benutzung des Gerdtes unterwiesen und werden
von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt.

eKinder miussen beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen.

eBenutzen Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel
oder der Netzstecker beschadigt ist. Das Netzkabel
muss vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
dhnlich qualifizierten Personen ausgetauscht
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

eDas Gerat ist nur fiir den Gebrauch im hduslichen
Innenbereich unter einer Hohenlage von 2000 m
bestimmt.

eTauchen Sie das Gerat, das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht in Wasser oder eine andere
Flussigkeit.

eDas Gerat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt
vorgesehen.

oEs ist nicht fir die folgenden Benutzungszwecke,
die nicht von der Garantie abgedeckt werden,
bestimmt: Personalkiichen in Geschdften,
Biros und anderen Arbeitsumgebungen;
landwirtschaftliche Betriebe; Benutzung
durch Gaste in Hotels, Motels und anderen
Unterkiinften; pensionsdhnliche Umgebungen.

eBefolgen Sie zur Reinigung des Gerdits stets die
Reinigungsanweisung.

-Das Gerdt muss aus der Steckdose gezogen
werden.

- Das Gerat darf nicht im hei3en Zustand gereinigt
werden.

- Die Reinigung erfolgt mit einem feuchten Tuch
oder Schwamm.

- Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser und
stellen Sie es nicht unter laufendes Wasser.

*WARNUNG: Bei inkorrekter Nutzung besteht
Verletzungsgefahr.

*WARNUNG: Berthren Sie nach der Benutzung
nicht die Warmhalteplatte, da diese noch warm
sein konnte.

eFassen Sie wahrend des Heizvorgangs nur den
Griff der Glaskanne an, bis das Gerdt abgekihlt
ist.

eDieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder bezlglich der sicheren Verwendung
des Gerdts unterrichtet wurden und die Risiken
genau kennen. Die Reinigung und vom Benutzer
auszufiihrende Wartungsarbeiten dirfen nicht
von Kindern ausgefiihrt werden; es sei denn, sie
sind dlter als acht Jahre und werden von einem
Erwachsenen beaufsichtigt.

eHalten Sie das Gerdat und sein Netzkabel auBer
Reichweite von Kindern unter acht Jahren.

eDieses Gerat kann von Personen mit
eingeschrdnkten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder Personen, denen es an
Erfahrung und Kenntnis mangelt, benutzt werden,
sofern sie beaufsichtigt werden oder in die sichere
Benutzung des Gerdtes unterwiesen wurden und
die Gefahren verstehen.

eKinder sollten das Gerat nicht als Spielzeug
verwenden.

.& *Die zugdanglichen Oberfléchen des Gerdts
konnen heif3t werden, wenn das Gerdt in Betrieb
ist. Berlihren Sie nicht die heifBen Oberfldchen des
Gerats.

eDieses Gerat darf zum Betrieb nicht in einen
Schrank gestellt werden.

« Bevor Sie das Gerdt mit einer Steckdose verbinden, stellen Sie bitte sicher, dass
sein Strombedarf mit Ihrem Stromversorgungsnetz tbereinstimmt und dass die
Steckdose geerdet ist.

« Jegliche Fehler beim elektrischen Anschluss setzen Ihre Garantie auBer Kraft.

» Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdtes aus der Steckdose, wenn es lédngere Zeit
nicht benutzt werden soll.

e Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nicht ordnungsgemdpB funktioniert
oder beschddigt wurde. Wenden Sie sich in diesem Fall an eine autorisierte
Reparaturwerkstdtte.

« Alle Eingriffe, auBer der Reinigung und der tdglichen Wartung durch den Benutzer,
mussen von einer autorisierten Reparaturwerkstdtte vorgenommen werden.

e Das Netzkabel darf niemals in der Ndhe der heiBen Teile Ihres Gerdtes oder einer
Warmequelle liegen oder diese beriihren. Das Kabel darf nicht tber scharfe Kanten
hdngen.

« Verwenden Sie zu Ihrer Sicherheit nur Zubehor und Ersatzteile vom Hersteller, die
fur Ihr Gerdt entwickelt sind.

 Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Netzstecker des Gerdtes aus der Steckdose zu
entfernen.

« Benutzen Sie die Kanne nicht in einem Mikrowellenofen.

o Fiillen Sie kein Wasser in das Gerdt, wenn es noch heif ist.

e Alle Gerdte unterliegen strengen Qualitdtskontrollverfahren. Dazu gehéren
stichprobenartige Gebrauchstests, die etwaige Nutzungsspuren erkldren wiirden.

BEDEUTUNG DES SYMBOLS "DURCHGESTRICHENE MULLTONNE"

Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelmdBig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.

GETRENNTE ERFASSUNG VON ALTGERATEN
Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet.
Besitzer von Altgerdtenhaben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehéren insbesonderenicht in den Hausmiill, sondern in
spezielle Sammel- und Rickgabesysteme.
Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerdtes vermeidet mogliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt unddie menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschriftsmaBige
Entsorgung bedingt sind. Zudem ermdéglicht wird die Wiederverwertung der Materialien, aus
denen sich das Gerdt zusammensetzt, was wiederum eine bedeutende Einsparung an Energie
und Ressourcen mit sich bringt.
Enthalten die Produkte Batterien und Akkus oder Lampen, die aus dem Altgerdt zerstorungsfrei
entnommen werden konnen, sind Sie als Endnutzer gesetzlich dazu verpflichtet, diese vor der
Entsorgung zu entnehmen und getrennt als Batterie bzw. Lampe zu entsorgen.

MOGLICHKEITEN DER RUCKGABE VON ALTGERATEN

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne
des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben. Auskiinfte zur nachsten
Abfallsammelstelle erhalten Sie beim Hersteller oder Handler.

DATENSCHUTZ
Wir weisen alle Endnutzer von Elektro- und Elektronikaltgerdten darauf hin, dass Sie fir das
Loschen personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten selbst verantwortlich sind.

S Geben Sie Ihr Gerdt deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder

Ei @® Ihr Gerét enthélt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
Gemeinde ab.

e Die Europdische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte
sieht vor, dass gebrauchte Haushaltsgerdte nicht in den normalen kommunalen
Abfallkreislauf entsorgt werden dirfen. Gebrauchte Gerdte missen separat
gesammelt werden, um die Wiederverwertungsquote und das Recycling der darin
enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.

*Je nach Modell
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* Leggere attentamente le istruzioni per I’'uso prima di utilizzare I’apparecchio
per la prima volta e conservarle per riferimento futuro: il fabbricante non si
assume alcuna responsabilita per un uso non conforme alle istruzioni.

Norme di sicurezza

eQuesto apparecchio non deve essere usato da
persone (compresi i bambini) le cui capacita
fisiche, sensoriali o mentali sono ridotte o da
persone prive di esperienza o conoscenza, a
meno che non siano sorvegliate o siano state
istruite sull’uso dell’apparecchio da una persona
responsabile della loro sicurezza.

eSorvegliare i bambini per accertarsi che non
giochino con I'apparecchio.

eNon utilizzare I'apparecchio se il cavo di
alimentazione o la spina sono danneggiati.
Se danneggiato, il cavo di alimentazione deve
essere sostituito dal fabbricante, dal suo centro
di assistenza o da un tecnico qualificato.

eQuesto apparecchio é& destinato all’uso
domestico ed esclusivamente a un’altitudine
inferiore a 2000 m.

eNon immergere |'apparecchio, il cavo di
alimentazione o la spina in acqua o altri liquidi.

eQuesto apparecchio € progettato per il solo uso
domestico.

eNon é destinato a essere utilizzato nei seguenti
ambiti, pena I’annullamento della garanzia:
cucine riservate al personale di negozi, uffici
o altri ambienti professionali; case coloniche;
stanze di alberghi, motel e altri edifici residenziali;
camere in affitto e altri ambienti analoghi.

ePer pulire I'apparecchio, seguire sempre le
istruzioni relative alla pulizia:

- Scollegare I’apparecchio dall’alimentazione.
- Non pulire I’apparecchio quando é caldo.
- Pulirlo con una spugna o un panno umido.
- Non immergere mai I'apparecchio in acqua e
non lavarlo sotto I’acqua corrente.
eAVVERTENZA! L’uso scorretto di questo
apparecchio comporta il rischio di infortuni.

*AVVERTENZA! Dopo I'uso, non toccare la piastra
di mantenimento al caldo perché é soggetta a
calore residuo.

eToccare esclusivamente I'impugnatura della
caraffa in vetro finché I’apparecchio non si &
raffreddato.

eQuesto apparecchio puo essere usato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, mentali o sensoriali o senza
esperienza e conoscenza, se supervisionate,
istruite sulle modalita d’uso dell’apparecchio in
modo sicuro e consapevoli dei rischi correlati. Le
operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria
possono essere effettuate da bambini solo se di
etd superiore a 8 anni e supervisionati.

eTenere I'apparecchio e il cavo di alimentazione
fuori dalla portata dei bambini di etd inferiore a
8 anni.

*Questo apparecchio puo essere usato da persone
le cui capacita fisiche, sensoriali o mentali
sono ridotte o da persone prive di esperienza o
conoscenza, solo se supervisionate o istruite sulle
modalita d’uso dell’apparecchio in modo sicuro
e consapevoli dei rischi correlati.

o] bambini non devono giocare con I'apparecchio.

-& *La temperatura delle superfici accessibili
puo essere elevata quando I’apparecchio é
in funzione. Non toccare le superfici calde
dell’apparecchio.

eNon posizionare |I'apparecchio all’interno di un
mobile quando € in funzione.

e Prima di collegare I'apparecchio assicurarsi che la tensione della rete elettrica in
uso corrisponda alla tensione utilizzata dall’apparecchio, e che la presa elettrica
sia dotata di messa a terra.

« Eventuali errori nel collegamento elettrico annulleranno la garanzia.

o Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica durante un lungo periodo di inutilizzo.

« Non utilizzare I’apparecchio se non funziona correttamente o & stato danneggiato.
In tal caso, contattare un centro di assistenza autorizzato.

e Tutti gli interventi ad eccezione della pulizia e della manutenzione ordinaria da
parte dell’utente devono essere Effetuate da un centro di assistenza autorizzato.

« Non tenere il cavo di alimentazione in prossimita delle parti calde dell’apparecchio
o di fonti di calore o sopra uno spigolo tagliente.

 Per ragioni di sicurezza, utilizzare esclusivamente gli accessori del fabbricante e
parti di ricambio progettate per questo apparecchio.

« Non tirare il cavo per scollegare I’apparecchio dalla presa di corrente.

« Non riscaldare la caraffa in un forno a microonde.

« Non riempire I'apparecchio con acqua se & ancora caldo.

 Tutti gli apparecchi sono soggetti a severe procedure di controllo qualita. Eventuali
tracce di utilizzo sono causate da test di utilizzo effettivo su apparecchi selezionati
casualmente.

Partecipiamo alla protezione dell’ambiente !
@ Il vostro apparecchio & composto da diversi materiali che possono essere riciclati.
< Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

e La direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE), vieta lo smaltimento degli elettrodomestici nei normali
rifiuti urbani. Gli apparecchi usati devono essere raccolti separatamente al fine di
ottimizzare il tasso di recupero dei materiali che li compongono e ridurre I'impatto
sulla salute e sull’ambiente.

*A seconda del modello
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e Lea atentamente las instrucciones de uso antes de utilizar el aparato por
primera vez y gudrdelas: un uso que no se ciiia a estas eximird al fabricante
de cualquier responsabilidad.

Medidas de seguridad

eEste aparato no estd disefado para que lo
utilicen personas (nifios incluidos) con alguna
discapacidad fisica, sensorial o mental, o con falta
de experiencia y conocimientos, a no ser que la
persona responsable de su seguridad las supervise o
les haya proporcionado instrucciones previas sobre
el funcionamiento del aparato.

eNo permita que los nifos jueguen con el aparato.

«Si el cable de alimentacion esta dafado, no
utilice el aparato. Este debera ser cambiado por
el fabricante, por un servicio posventa autorizado
o por personas con una cualificacion similar con
el fin de evitar cualquier peligro.

eEste aparato esta destinado Unicamente a uso
domeéstico, en el interior del hogar y a una altitud
inferior a los 2000 m.

eNo sumerja el aparato, el cable de alimentacion
ni el enchufe en liquidos.

eEste aparato estd hecho para uso doméstico
solamente.

eNo esta hecho para utilizarse en los siguientes
casos, los cuales no estan cubiertos por la garantia:
en rincones de cocinas destinadas al personal en
tiendas, oficinas y otros entornos profesionales;
en granjas; para su uso por parte de los clientes de
los hoteles, moteles y otros entornos de cardcter
residencial; en entornos tipo habitaciones de
huéspedes.

«Siga siempre las instrucciones de limpieza para
limpiar el aparato;

- Desenchufe el aparato.

- No limpie el aparato en caliente.

- Limpielo con un trapo o una esponja himeda.

- No sumerja el aparato en agua ni lo ponga bajo
el agua corriente.

*ADVERTENCIA: Riesgo de heridas en caso de
mala utilizacion del aparato.

¢ADVERTENCIA: Después de utilizarlo, no toque la
placa mantenimiento en caliente, ya que quedara
calor residual.

eDurante el calentamiento y hasta que el aparato
se enfrie por completo, toque Unicamente el
mango de la jarra de cristal.

eEste aparato puede ser utilizado por nifios de 8
anos en adelante, siempre que sea bajo supervision
o que hayan recibido instrucciones sobre la
utilizacion del aparato en condiciones de seguridad
y que entiendan bien los peligros que entrafa. Los
nifos no han de encargarse de la limpieza ni del
mantenimiento que ha de realizar el usuario a no
ser que tengan 8 anos como minimo y que estén
bajo la supervision de un adulto.

eMantenga el aparato y el cable de alimentacion
fuera del alcance de los ninos menores de 8 anos.

eEste aparato puede ser utilizado por personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de conocimientos y experiencia
suficientes, siempre que cuenten con supervision
o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro
del aparato y en la medida en que entiendan los
riesgos que implica.

eLos nifos no deben jugar con el aparato.

o /i\ *La temperatura de las superficies accesibles
puede ser elevada cuando el aparato estd en
funcionamiento. No tocar las superficies calientes
del aparato.

eEste aparato no debe colocarse dentro de un
armario cuando estd en funcionamiento.

e Antes de conectar el aparato, compruebe que la tensién de alimentacién de su
instalacion se corresponde con la del aparato y que el enchufe dispone de una
toma de tierra.

« Toda conexién incorrecta anulard la garantia.

« Desenchufe el aparato durante ausencias largas.

« No utilice el aparato si no funciona correctamente o si esta dafiado. Si ese es su
caso, dirijase a un centro de servicio oficial.

e Todas las tareas de mantenimiento, salvo las tareas de limpieza y conservacién
de rutina realizadas por el cliente, deben llevarse a cabo en un centro de servicio
oficial.

o El cable de alimentacion nunca debe estar cerca de piezas calientes del aparato,
fuentes de calor o dngulos pronunciados ni en contacto con los mismos.

e Por su seguridad, utilice Gnicamente accesorios y piezas de recambio que se
adaptan al aparato.

« No desenchufe el aparato tirando del cable.

« No use la jarra en un horno microondas.

» No vuelva a llenar el aparato de agua si este esta todavia caliente.

« Todos los aparatos estan sometidos a un estricto control de calidad. Se realizan ensayos
practicos de uso con aparatos escogidos de forma aleatoria, lo cual explicaria cualquier
indicio de haber sido usado.

i i Participe en la conservacion del medio ambiente !!
@® Su electrodoméstico contiene materiales recuperables y/o reciclables.
< Entréguelo al final de su vida atil, en un Centro de Recogida Especifico o en uno de
nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde serd tratado de forma adecuada.

e La directiva europea 2012/19/UE sobre los Residuos de Equipos Eléctricos y
Electrénicos (DEEE) exige la eliminacion de los electrodomésticos usados por un
cauce diverso del flujo normal de los residuos municipales. Los aparatos usados
deben recogerse por separado a fin de optimizar el indice de recuperacion y el
reciclaje de los materiales que los componentes, ademds de reducir el impacto sobre
la salud humanay el medio ambiente.

* Segin modelo
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e Leia atentamente o manual de instru¢ées antes da primeira utilizagdo, e
guarde-o para futuras utilizagdes. Qualquer utilizacdo que ndo esteja de acordo
com o manual de instrucdes liberta o fabricante de qualquer responsabilidade.

Instrucoes de

seguranca

eEste aparelho ndo foi concebido para ser
utilizado por pessoas (incluindo criancas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se
encontrem reduzidas, ou por pessoas com falta
de experiéncia ou conhecimento, a ndo ser que
tenham sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correta utilizacdo do aparelho,
pela pessoa responsavel pela sua seguranca.

¢As criancas devem ser supervisionadas, para se
assegurar que nao brincam com o aparelho.

eNdo utilize o aparelho se o cabo de alimentacdo
ou a ficha se encontrarem de alguma forma
danificados. O cabo de alimentacdo tem de
ser substituido pelo fabricante, pelo Servico
de Assisténcia Técnica autorizado ou por uma
pessoa igualmente qualificada, de modo a evitar
qualquer situagdo de perigo para o utilizador.

*0 seu aparelho destina-se apenas a um uso
doméstico dentro de casa e a uma altitude
inferior a 2.000 metros.

eNdo coloque o cabo, a ficha, nem o aparelho
dentro de Ggua ou qualquer outro tipo de liquido.

eEste aparelho foi criado apenas para uma
utilizaco doméstica.

Ele ndo foi criado para ser utilizado nos seguintes
casos, que nao estdo abrangidos pela garantia:
cozinha reservada a funciondrios nas lojas,
escritorios e demais ambientes laborais; casas de
quintas; por clientes de hotéis, motéis e demais
ambientes residenciais; ambientes do tipo
alojamento e pequeno-almoco.

«Siga sempre as instrucoes de limpeza antes de
proceder a limpeza do seu aparelho.

- Desligue o aparelho da corrente.

- Ndo o limpe enquanto estiver quente.

- Limpe-o com um pano ou esponja himidos.

-Nunca o mergulhe dentro de agua nem o
coloque sob agua corrente.

*AVISO: Pode sofrer lesdes se ndo usar
corretamente este aparelho.

*AVISO: Apos utilizacdo ndo toque na placa de
aquecimento que estd sujeita a calor residual.

e Pegue na jarra da cafeteira apenas pela pega
durante a fase de aquecimento e até arrefecer.
eEste aparelho pode ser utilizado por criancas
com mais de 8 anos de idade, desde que sejam
supervisionadas ou que tenham recebido instrucdes
relativamente a utilizacdo segura do aparelho e
compreendam os riscos envolvidos. A limpeza e
manutencdo a realizar pelo utilizador ndo podem
ser efetuadas por criancas, a menos que estas
tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas

por um adulto.

eMantenha o aparelho e o respetivo cabo de
alimentacdo fora do alcance de criancas com
menos de 8 anos de idade.

eEste aparelho pode ser usado por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com pouca experiéncia ou
conhecimentos, desde que sejam supervisionadas
ou tenham sido ensinadas a usar o aparelho em
seguranca e tenham consciéncia dos perigos.

eAs criancas ndo podem brincar com o aparelho.

. & *A temperatura das superficies acessiveis
pode ser elevada quando o aparelho estd em
funcionamento. NGo toque nas superficies
quentes do aparelho.

eEste aparelho nao deve ser colocado num armadrio
quando for utilizado.

« Antes de ligar o aparelho, certifique-se de que a poténcia utilizada é compativel
com a sua alimentacdo elétrica e que a tomada tem uma ligacdo a terra.

e Qualquer problema com a ligagdo elétrica invalida a sua garantia.

e Desligue o aparelho da alimentac@o durante uma auséncia prolongada.

« Ndo use o aparelho se ndo estiver a funcionar corretamente ou se se encontrar
de alguma forma danificado. Em qualquer destes casos, contacte um Servico de
Assisténcia Técnica autorizado.

e Quaisquer intervencdes para além da limpeza e manutencdo didria a cargo do
cliente tém de ser efetuadas por um Servico de Assisténcia Técnica autorizado.

o O cabo de alimentacdo nunca deverd ficar perto nem em contacto com as partes quentes
do seu aparelho, perto de uma fonte de calor ou por cima de uma extremidade afiada.

e Para sua seguranca, use apenas acessorios de origem e pecas sobresselentes
concebidas para o seu aparelho.

« Ndo puxe pelo cabo de alimentacdo para retirar a ficha da tomada.

o Nao utilize a cafeteira num micro-ondas.

» Ndo encha o aparelho com dgua se este ainda estiver quente.

e Todos os aparelhos estdo sujeitos a procedimentos de controlo de qualidade
rigorosos. Estes incluem testes reais de utilizacdo em aparelhos selecionados
aleatoriamente, o que pode explicar eventuais sinais de utilizacdo.

Proteccdo do ambiente em primeiro lugar!
E ® O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.

< Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento

o A Diretiva europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos elétricos
e eletronicos (REEE) exige que os aparelhos eletrodomésticos usados néo sejam
eliminados no fluxo normal dos residuos municipais. Os aparelhos usados devem ser
recolhidos separadamente a fim de otimizar a taxa de recuperacdo e a reciclagem
dos materiais que os compdem e reduzir o impacto na satde humana e no ambiente.

*Consoante o modelo

-EZIc-tc MapaKaAoUpE va S1aBACETE MMPOGEKTIKA TIC o&nym
XPNOILOTIOICETE TI) CUCKEVI 0OAG YIa TPWTN POPd, Kat va TiG PUAAEETE yia
HeNOVTIKN avapopd: O KATAOKEVAOTNHG Sev avalapBdavel kapid evbovn, oe
TMEPIMTWON HN GUUHOPPWONG HE TIC 08NYiES XPIONG TNG GUCKEVNG.

Od8nyieg acpaleiag

‘H ocuokeurj auty &ev mpoopiletal yia xpnon

aré dtopa (HeTaly Twv omoiwv Kal madld) Je

MEIWUEVEC PUOIKEC, AloBNTNPIOKES 1} SlavoNTIKEC
IKAVOTNTEC, 1) ENEIPN EUTTEIPIAC KAl YVWONGC, EKTOC

€dv undpxel emiBAePn r Toug €xouv SoOei 0dnyieg

QAVAPOPIKA PE TN XPrioN TNG CUOKEUNG aTTO ATopa

Ta oroia gival urrELBLVA YIa TNV ACPANELD TOUC,.

Tanaidid Ba mpénet va Bpiokovtal umo emiBAePn,

€tol wote va Slao@aliotei mwe 8¢ Ba maiouv pe

TN OUOKEUN.

Mn XPNOILOTIOIOETE TN CUOKELN GV TO KAAWSI0
lOXVOG €ival KATEOTPAUUEVO 1} @Bapuévo. Ze

nepimntwon @Bopdg tou kaAwdiou 1ox0OC, Nn

avTIKATAoTaor) Tou Ba TTPETEL va YiveTal amod Tov

KOTAOKEVAOTH, TNV UTTNPECIA eEUTTNPETNONG META

TNV TTIWANON A ard €EEIOIKEVUEVOUG EMAYYENUATIEC,

yla TNV amo@uyn kKivuvou.

H ouokeury cag mpoopileTal amoKAEIOTIKA Yyid

OIKIOKN XPrion O€ E0WTEPIKO XWPO Kal UOVO O€
UYOUETPO MIKPOTEPO Twv 2000 M.

Mn Bubilete TN cuokeun, To KAOAWSIO 1} TO PIC
LloXVOC O€ VEPO 1) ANAA LYPA.

AUTHA N CUOKEUN €x€l OXESIOOTEN ATTOKAEIOTIKA Yial

OIKIaKN XpHon.

Aev éxel oxedlaoTel yla xprion oTig akOAoubeg

TIEPIMTWOELC, Ol omroieg dev KAAUTTTOVTAL AITd TNV

€yyunon: o€ kouliva TPOooWITIKOU KATACTNUATWY,

ypageiwv 1 dMwv Xwpwv epyaciag, o€
aypoKTAMATA Kal amd mehdteg {evodoxeiwvy,

MOTEN 1] GAWV KATOAUUATWV.

Tnpeite mavrtote TI¢ odnyiec kabaplopov TG

OUOKEUNC 0aC.

- AmoouvdéaTe Tn cuokeur oag and tnv mpila.

- Mnv kaBapilete tn cuokeur, 600 gival (eoTH.

- KaBapilete TNV Ka@eTIEPa 0ag Pe Eva vwrtd Travi

1} oQouyydpL.

- Mn BuBilete MOTE TN CUOKEUN OE VEPO KAl PNV
TNV TomoBETE(TE KATW aMd TPEXOUUEVO VEPOD.
MPOEIAOMOIHZH: Kivduvol tpauvuatiopou, o€

TIEPIMTWON PN 0pON¢ XPrioNG TG CUOKEUNG.
MPOEIAOMOIHZH: Meta t xprion, unv ayyilete

™ BepuavTiky TAAKA, €QOCOV UTIOKEITAL OF

UTTOAEIPATIKE BepudTnTa.

Befaiwbeite mw¢ xpnolpomolgite poOvo Tn

XEPOAAN TNG YUAAIvNG KavaTag, Katd tn SidpKela

NG B€puavong Kat LEXPL VA KPUWOEL N GUOKEUN.

AUTA n COuoKeLR UMopEi va xpnolpomolnBei anod

madld mavw and 8 Twv, Epocov [pickovrtal
umté emiBAePn, Toug €xouv S0Bei 0dnyieg yia Tnv

Q0@AAN XPr 0N TNG CUOKEUAE KAl CUVEIONTOTIOIOUV

OAou¢ Toug Kivduvoug mou oxeti(ovtal Pe TN

xprion Tne. O kaBaplopog kat cuvtripnon dev Ba

TIPEMEL va yivovtal amo Tta maidid, eKTOC av ival
NAKIOG TTAVW Ao 8 €TwV Kal Bpiokovtal umd TNV

emiBAePn eviAika.

Alatnpeite TN OUOKELN Kal TO KAAWSI0 1oXVOE TNG
pakpld amd madid NAKIag KATW Twv 8 €Twv.

AuTA n OUOKeLR UMopPEi va xpnolpomolnBei ano

ATOMA PE MEIWMPEVEC PUOIKEC, aloONTNPIOKES N

SlavonTIKEC IKavOTNTEG, 1} ENNEWPN ePmelpiag 1Y/
KAl yvwong, €pooov umdpyxel emiBAePn fj Toug

€xouv 600&i 0dnyiec avagopikd Ue TNV acPaAn

XPNoN NG CUOKEVRG and ATopa, Ta oroia gival
UTTELBLVA YIa TNV ACPANELD TOUC, KAl KATAVOOUV

TOUC KIVOUVOUC.

Ta madia &e Ba mpémel va xpnolUoTolouV TN

OUOKEUN WG matviol.

¥Otav n ouokeun Bpioketal og Asrtoupyia
pImopoUv va avamtux8ouv uPnAég Beppokpaaieg
OTIC EM@PAVEIEC TNG. Mnv ayyileTe TIC KAUTEG
ETMIPAVELEG TNG OUOKEUNC.
Mnv tomoBeteite Tn OUOKEUR O€ VIOUAAL dTav
Bpioketal o Aertoupyia.

+ [potol ouVSEOETE TN OUOKEUN OTNV MAPOoXH PeLHATOG, BePaiwdeite Mwe n
100G TNG aVTATOKPIVETAL O€ AUTEG TNG TTAPOXNG PEVHATOC Kal TTwE N Tpila givat
YEIWMEVN.

« OmolodnmoTe GPANUA OTNV NAEKTPIKH OUVEECN Ba AKLPWOEL TNV £yyUNoH 0ag.

+ Byddete Tn ouokeun and tnv mpila av mpdkertal va A&iPeTe yia peydAo Staotnua.



+ Mn xpnolpomoleite Tn ouoKeun €dv Se AelToupyei OWOTA 1 dTaV €XEL UTTOOTEI
kamota {npia. & aut TNV TEPITTTWON, EMKOWVWVAOTE HE eE0ualodoTnuévo onpueio
oépPic.

+ ANEG TapePBAOELG 0T CUOKEUN, EKTOG amd Tov KaBapIopo Kal TV Kabnuepivr
ouvtipnon tng Ba mpémer va Siefayovtal oe g§ouciodotnuévo onueio
oLVTAPNONG.

+ To kaAwdio 1oxvo¢ Se Ba MPEMeL va EPXETAL OE EMAP HE TA KAUTA £€apTHHATA TNG
OUOKEUNG, Va N BPIOKETal KOVTA O€ TINYEG BEpUATNTAC KAt va NV ayyilel atxunpég
YWVIEG.

« [0 ™ 81kn 0ag ac@aela, xpnotpomoleite pdvo e€apTAipaTa Kal AVTAAAAKTIKA TOU
KATOOKELAOTH, Ta omoia mpoopi{ovTtal yla Tn GUOKEUN 0.

+ Mnv tpaBdte 1o KAAWSI0 YA va amMOCUVSECETE TN CUOKEUN amd tnv mpila.

+ Mnv TOTTOBETEITE TNV KAVATA OE GOUPVO UIKPOKUUATWV.

+ Mnv npoobétete vepd oto pelepBoudp, 600 N CUOKEUN €ival akopa (eoTh.

+ 'ONeG Ol CUOKEUEG UTIOKELTAL O auoTNPEG Sladikaaieg TOLOTIKOU eNéyxou. AUTEG
TEPINAUBAVOUV SOKIUEG TTPAYHATIKAG XPONG TUXAIA EMAEYUEVWY CUOKEUWY, KATL
mou Ba PIOPOUCE Va SIKAIOAOYNOEL EVOEXOHEVA iXVN XPHONG OE AUTEG.

Mpoéxel n mpootacia tou mepiBdailovroc!
@® Houokeur cagmePIEXEITTONUTIMA UAIKE, Ta OTTOia LTOpo UV va avaypnotpomoin8oiv
1} va avakukKAwBoLv.
2 A@HoTe TN Ot KAMOI0 SUOTIKG oNpiEio GUAOYRC amoBARTWY TNG TTEPIOXHS OaC.

+ H gupwnaik odnyia 2012/19/EE oxeTiKd pe ta amoPAnTa NAEKTPIKOU Kal
nAektpovikoU e§omhiopou (AHHE), amayopeUel Tnv andppiPn Twv HETAXEIPIOUEVWY
OIKIOKWV CUOKEUWV OTNV KAVOVIKI por| AoTIKWV amoBARTwv. Ot HETAXEIPIOUEVES
OUOKEVEG TIPETEL VA CUNEYOVTAL XWPLOTA TIPOKEIPEVOL va BeNTIoTOTOLETAL TO
T0C00TS AVAKTNONG KAl AVAKUKAWONG TwV LAIKWVY ard Ta omoia amoTtehouvTal Kat
Va JEWWVOVTAL Ol EMITTWOELG TNV LYEIQ TwV avOpWITwV Kal oTo TIEPIBANOV.

*Avaloya pe To HoVTéNO

TR
TURKCE KULLANMA ve TANITMA KILAVUZU

« Cihazi ilk defa kullanmadan dnce liitfen kullanim talimatlarini dikkatlice
okuyun ve ileride referans almak icin saklayin: Uretici uygun olmayan cihaz
kullanimi i¢in herhangi bir sorumluluk kabul edemez.

Gilivenlik talimatlari

+Bu cihaz, gozetim altinda olmaksizin veya em-
niyetlerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimina iliskin bilgilendirilmeksizin fiziksel,
duyusal veya zihinsel kapasiteleri zayif veya de-
neyim ve bilgi eksikligi olan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimak tizere tasarlanmamistir.
Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olmak
icin gozetim altinda tutulmalari gerekir.
Elektrik kablosu veya fisi hasar gérmus ise cihazi
asla kullanmayin. Tehlikelerden kaginmak igin
elektrik kablosunu her zaman uretici, Ureticinin
satis sonrasi servisi veya benzer sekilde kalifiye
kisiler tarafindan degistirilmelidir.
Cihaziniz sadece 2000m’nin altindaki
yuksekliklerde ev icinde sahsi kullanim igin
tasarlanmustir.
Cihaz, elektrik kablosunu veya fisini suya veya
baska bir siviya daldirmayin.
Bu cihaz sadece evsel kullanim igin tasarlanmistir.
Garanti kapsami disindaki asagidaki durumlarda
kullanilmak Gzere tasarlanmamistir: magazalar,
ofisler ve diger calisma alanlarindaki personel
mutfak alanlari; otel, motel ve diger konut tipi
ortamlarda musteriler tarafindan; oda ve kahvalti
turd hizmet verilen yerler.
Cihazi temizlemek icin her zaman temizlik
talimatlarina uyun;
- Cihazin fisini ¢ekin.
- Cihazi sicak iken temizlemeyin.
- Nemli bir bez veya stinger ile temizleyin.
- Cihazi su veya baska siviya daldirmayin veya
akan suyun altinda tutmayin.
UYARI: Cihazi dogru sekilde kullanmazsaniz
yaralanma riski olusur.
UYARI: Kullanirken veya kullandiktan sonra isiyla
temas eden sicak plakaya dokunmayin.
Tamamen soguyana kadar cam sirahiyi sadece
kulpundan tutarak miidahale etmeye dikkat edin.
Bu cihaz 8 yas ve lizeri ¢cocuklar tarafindan,
guvenliklerinden sorumlu bir kisinin gozetimi
altinda bulunmalari veya bu kisi tarafindan cihazin
kullanimi konusunda egitilmeleri kosuluyla
kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi 8
yasindan buyik olmadiklari ve bir yetiskin
tarafindan denetlenmedikleri siirece ¢ocuklar
tarafindan yapilamaz.
Cihazi ve kablosunu 8 yasin altindaki ¢cocuklarin
ulasamayacagi yerlerde saklayiniz.
Bu cihaz, cihazi emniyetli bir sekilde nasil
kullanacaklari konusunda bilgilendirilmis veya
goOzetim altinda olan ve tehlikelerini anlayan,
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri zayif
kisilerce veya yeterince bilgi veya deneyim sahibi
olmayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklar bu cihazi oyuncak olarak kullanmamalidir.

& *Cihaz calisirken erisilebilir ylizeylerin sicakhg:
yuksek olabilir. Cihazin sicak olan yuzeylerine
dokunmayin.

Cihaz kullanilirken dolaba kaldiriilmamalidir.

« Cihazi prize takmadan 6nce, voltajin sizin elektrik tesisatiniza uygun ve prizin
topraklanmis oldugundan emin olun.

« Elektrik baglantisinda herhangi bir hata varsa garantiniz gegersiz olacaktir.

+ Uzun stre kullaniimadiginda cihazi prizden gekin.

+ Dizguin calismiyorsa veya hasar gérmisse cihazi kullanmayin. Bu durumda yetkili
servis merkezine basvurun.

+ Cihazin kullanici tarafindan yapilan ginliik bakimi ve temizligi disindaki tiim
islemlerin yetkili bir servis tarafindan gerceklestirilmesi gerekmektedir.

+ Elektrik kablosu asla 1s1 kaynaklarinin yakininda veya keskin bir kenar lizerinde ya
da cihazin sicak pargalarina yakin bir yerde veya temas halinde olmamalidir.

« Guvenliginiz icin, yalnizca cihaziniz i¢in tasarlanmis olan Ureticinin aksesuar ve
yedek parcalarini kullanin.

« Fisi kablosundan cekerek prizden ¢ikarmayin.

« Karafi mikrodalga firinda kullanmayin.

« Cihaz hala sicaksa su ile doldurmayin.

« Tum cihazlar siki kalite kontrol islemlerine tabi tutulmaktadir. Bu rastgele secilen
cihazlarin gercek kullanim testlerini de icermektedir, bu sebeple cihazlarda
kullanim izi olabilir.

Cevre korumasina katkida bulunalim!

@® Cihaziniz yeniden kullanilabilir veya geri déniistiirebilir malzemeler icermektedir.
E > Gerekli islemlere tabi tutulabilmesi icin, bu amaca yonelik olusturulmus toplama
noktalarina veya bu tip kuruluslarin olmamasi halinde tescilli bir hizmet servisine
teslim edin.

+ 2012/19/UE sayih Avrupa Elektrikli ve Elektronik cihazlarin atiklarina dair
yonetmelik (DEEE) kullaniimis evsel cihazlarin kentsel atiklarin toplama yerlerine
atilmamasini séyler. Kullanilmis cihazlar, onlari olusturan malzemelerin déniistim
ve siniflandinimasini en uygun hale getirmek icin ve cevreye ve insan saghgina
zararlarini en aza indirmek icin ayn olarak toplaniimalidir.

*Modeline gére

DA

e Laes venligst denne betjeningsvejledning grundigt igennem, for apparatet
tages i anvendelse forste gang, og opbevar den til senere brug: Producenten
patager sig ikke noget ansvar ved forkert brug af apparatet.

Sikkerhedsanvisninger

eApparatet er ikke beregnet til at blive anvendt
af personer (herunder bern) med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet. Det ber heller ikke
anvendes af personer med manglende erfaring
eller viden, medmindre de er under opsyn eller
har faet anvisninger fra en person med ansvar for
deres sikkerhed.

eDer skal altid feres tilsyn med bern for at sikre, at
de ikke leger med apparatet.

eBenyt ikke apparatet, hvis elledningen eller
stikket er beskadiget. Elledningen skal udskiftes
af producenten, dennes servicevaerksted eller
tilsvarende kvalificerede personer for at undgd
fare.

eDet kgbte apparat er beregnet til brug inden dere
i private hjem i en hgjde over havet pa under
2000 m.

eNedsaenk ikke apparatet, ledningen eller stikket i
vand eller anden vaeske.

eDette apparat er kun
husholdningsbrug.

eDet er ikke beregnet til brug i felgende tilfaelde,

som ikke er omfattet af garantien: med-

arbejderkokkener i butikker, pd kontorer og

andre arbejdspladser, landbrugsejendomme, af

gaester pa hoteller, moteller og andre former for

overnatningssteder, Bed and Breakfast-steder.
¢Folg altid rengeringsanvisningerne, ndr du renger

apparatet:

- Tag stikket ud af stikkontakten.

- Renger ikke apparatet, mens det er varmt.

- Renger med en fugtig klud eller svamp.

- Apparatet mé aldrig kommes i vand eller holdes

under rindende vand.

e ADVARSEL: Der er risiko for tilskadekomst, hvis du
ikke bruger dette apparat korrekt.

eADVARSEL: Efter brug ber man ikke rore

varmepladen, da der kan vaere restvarme.

*Ror kun ved glaskandens handtag under

opvarmning, indtil maskinen keler af.

eDette apparat kan benyttes af bern pd mindst 8

ar, hvis de overvages imens og er blevet instrueret
i sikker brug af apparatet, og er helt klar over de
farer, der kan vaere forbundet med det. Rengering
og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af
barn, medmindre de er over 8 &r og overvdges af
en voksen.

eOpbevar apparatet og tilhgrende ledning
utilgeengeligt for bern under 8 dr.

eApparatet kan anvendes af personer med nedsat

fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, eller hvis
erfaring eller viden er begraenset, hvis de er under
opsyn eller har féet anvisninger i sikker brug af
apparatet og forstar faren.

eBarn md ikke benytte apparatet som legetgj.

. & *Temperaturen pd de tilgaengelige overflader
kan vaere hgj, nar apparatet er i brug. Berar ikke
apparatets varme overflader.

eDette apparat mé ikke placeres i et skab, nér det

eri brug.

 For apparatet tilsluttes, skal det kontrolleres, at spaending og stremstyrke stemmer
overens med den lokale stremforsyning, og at stikket er med jordforbindelse.

« Alle fejl i den elektriske tilslutning vil ophaeve din garanti.

o Traek stikket ud af stikkontakten, hvis apparatet ikke skal bruge i laengere tid.

« Benyt ikke apparatet, hvis det ikke fungerer korrekt eller er blevet beskadiget. I
givet fald skal man kontakte et godkendt servicevaerksted.

o Ethvert indgreb, ud over den rengering og daglige vedligeholdelse, som brugeren
foretager, skal udferes af et godkendt servicevaerksted.

o Ledningen ma aldrig veere teet pa eller i kontakt med apparatets varme dele, taet
pa en varmekilde eller fores over en skarp kant.

o For din sikkerheds skyld ber du kun bruge det tilbehor og de reservedele, som
producenten har designet til apparatet.

o Traek ikke i ledningen for at tage stikket ud af stikkontakten.

o Brug ikke kanden i en mikrobglgeovn.

o Fyld ikke vand p& apparatet, hvis det stadig er varmt.

o Alle apparater er underkastet streng kvalitetskontrol. Kvalitetskontrollen omfatter
faktisk brugstest af tilfaeldigt udvalgte apparater, som kan forklare spor af brug.

Vi skal alle vaere med til at beskytte miljoet!
Ej @® Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.

beregnet il

< Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret
serviceverksted, nar det ikke skal bruges mere.

 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/19/EU af 4. juli 2012 om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) kraever, at brugte husholdningsapparater
indsamles seerskilt og ikke bortskaffes som almindeligt affald. Brugte
husholdningsapparater skal indsamles szerskilt for at optimere genindvindings- og
genbrugsgraden af de materialer, som de bestar af, og reducere indvirkningen pa
folkesundheden og miljoet.

*Afhaengigt af modellen

NO

e Les instruksjonene noye for du bruker produktet for forste gang, og oppbevar
dem for fremtidig referanse: Produsenten er ikke ansvarlig for bruk som ikke
er i henhold til instruksjonene.

Rad om sikkerhet

eDette produktet er ikke beregnet brukt av personer
(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller av personer med mangel
pd erfaring og kunnskap, med mindre de er
under tilsyn eller har fétt instruksjoner om bruk
av produktet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten deres.

eHold barn under oppsyn for d sikre at de ikke leker
med apparatet.

elkke bruk produktet hvis stremledningen eller
stopselet er skadet. Stremledningen ma erstattes
av produsenten, ettersalgsservice eller en
tilsvarende kvalifisert person for & unngad fare.

eProduktet er kun beregnet brukt innenders i
husholdninger i opptil 2000 meters hgyde over
havet.

eProduktet, stremledningen eller stapselet ma ikke
senkes i vann eller annen vaeske.

eDette produktet er kun tiltenkt privat bruk.

eDet er ikke ment forfalgende bruk, som vil fere
til at garantien blir ugyldig. Kjokken for ansatte,
kontorer eller andre arbeidsmiljger i gardshus, av
gjester pd hotell, motell eller andre bomiljger eller
steder som tilbyr overnatting med frokost.

eFolg alltid rengjeringsinstruksjonene for produk-
tet.
- Trekk ut ledningen pa produktet.
- Ikke rengjer produktet mens det er varmt.
- Rengjer det med en fuktig klut eller svamp.
- Produktet skal aldri senkes i vann, eller holdes

under rennende vann.

*ADVARSEL: Fare for personskade hvis produktet
ikke brukes riktig.

«ADVARSEL: Varmeplaten ma ikke bergres etter
bruk da den kan holde seg varm en stund.

ePass pd& at du bare tar i hdndtaket p& kannen
mens den er varm og helt til den har kjglt seg ned.

eDette produktet kan brukes av barn som er minst
atte dr, forutsatt at de er under oppsyn, at de har
fatt instruksjoner om sikker bruk av produktet og
at de er fullt klar over farene som er involvert.
Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av
barn med mindre de er minst atte ar og er under
oppsyn av en voksen.

eProduktet og stremledningen skal holdes unna
barn under atte ar.

eDette produktet kan brukes av personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller av personer med mangel pd erfaring og
kunnskap, hvis de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om bruk av produktet av en person
som er ansvarlig for sikkerheten deres.

elkke la barn leke med produktet.

.& *Temperaturen pd tilgjengelige overflater
kan bli hgy nar produktet er i bruk. Apparatets
varme flater mé& aldri bergres.

eDette produktet md ikke std i et skap mens det
er i bruk.

o For du kobler produktet til strem, md du serge for at stremmen som apparatet
bruker, samsvarer med spenningen i stramnettet, og at kontakten er jordet.

o Alle feil pa stromtilkoblingen vil fere til at garantien oppheves.

« Koble fra produktet dersom du gar fra det over lengre tid.

o Ikke bruk produktet hvis det ikke fungerer som det skal, eller hvis det er edelagt.
Hvis dette skjer, ma du kontakte et autorisert serviceverksted.

o All annen handtering enn rengjering og daglig vedlikehold som utferes av kunden,
skal skje pa et autorisert serviceverksted.

« Stremledningen ma aldri vaere i neerheten av, eller i kontakt med, varme deler pa
produktet, en annen varmekilde eller skarpe kanter.

 Av sikkerhetshensyn ma du bare bruke tilbeher og reservedeler som er designet for
produktet.

o Ikke dra i ledningen for & koble produktet fra strem.

o Ikke bruk karaffelen i mikrobglgeovn.

o Ikke fyll produktet med vann mens det fortsatt er varmt.

e Alle produkter er underlagt strenge kvalitetskontroller. Dette inkluderer tester ved
faktisk bruk av tilfeldig utvalgte produkter. Det kan forklare eventuelle tegn pa
bruk.

Tenk milja!
@ Apparatet inneholder verdifulle materialer som kan resirkuleres eller gjenvinnes.
< Lever det til et egnet innsamlingspunkt for en riktig behandling.

e Det europeiske direktivet 2012/19/EU om avfall fra elektrisk og elektronisk
utstyr(WEEE), krever at gamle, elektriske husholdningsprodukter ikke kastes
sammen med vanlig husholdningsavfall. Gamle apparater skal kastes separat for
a optimalisere gjenvinning og resirkulering av materialene de inneholder, og for &
redusere pavirkningen pa miljget og menneskers helse.

*Avhengig av modell

SV ——

o Lds noga igenom bruksanvisningen innan du anvdnder apparaten for forsta
gangen och spara den for framtida bruk: Tillverkaren tar inget ansvar for icke-
kompatibel anvéindning av apparaten.

Sakerhetsanvisningar

eDenna apparat ar inte avsedd att anvandas av
personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller av personer
som saknar erfarenhet och kunskap, sdvida de inte
overvakas eller mottagit instruktioner angédende
anvandning av denna apparat av en person som
ansvarar for deras sdkerhet.

eBarn bor dvervakas for att sdkerstdlla att de inte
leker med apparaten.

eAnvdnd inte apparaten om stromkabeln eller
kontakten ar skadad. Stromkabeln mdste bytas
ut av tillverkaren, dess kundservice eller liknande
kvalificerade personer for att undvika fara.

eApparaten dr endast avsedd for privat bruk i
hemmet och pa en hojd lagre an 2000 meter.

eSank inte ner apparaten, stromkabeln eller
kontakten i vatten eller annan vatska.

eDenna apparat dr endast avsedd for anvéndning
i hemmet.

eDen drinte avsedd for anvandning under foljande
forhallanden, vilket inte heller omfattas av
garantin: Personalkok i butiker, kontor och andra
arbetsmiljoer, bondgardar, av gaster pd hotell,
motell och andra typer av bostadsmiljoer samt
bed and breakfast-bostadsmiljo.

oFolj alltid rengdringsin- struktionerna vid ren-
goring av apparaten:

- Koppla ur apparaten frdn eluttaget.

- Rengor inte apparaten ndr den ar varm.

- Rengor med en fuktig tygtrasa eller svamp.

- Sank aldrig ner apparaten i vatten och hall den
inte heller under rinnande vatten.

*VARNING! Risk for personskador om du inte
anvander apparaten pd rdtt satt.

*VARNING! Vidror inte plattan for varmhalining
efter anvandning eftersom restvarme forekommer.

eVar noga med att endast hantera glaskannan
via dess handtag under uppvarming och tills
apparaten svalnat.

eDenna apparat kan anvandas av barn som @r minst
atta dr, om de ar 6vervakade och har mottagit
instruktioner om hur man anvdnder apparaten pd
ett sdkert sdtt och ar fullt medvetna om riskerna.
Rengoring och underhdll fér inte utféras av barn om
de inte ar minst &tta ar gamla och 6vervakas av en
vuxen.

eHall apparaten och dess stromkabel utom rackhall
for barn under atta dr.

eDenna apparat kan anvéndas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férméga
eller vars erfarenhet eller kunskap inte ar
tillracklig, forutsatt att de ar overvakade eller
har mottagit anvandarinstruktioner for enheten
sd att den anvdnds pd ett sdkert satt och de
forstar riskerna.

eBarn far inte anvénda denna apparat som en
leksak.

e /i\ *Temperaturen pd vissa dtkomliga ytor kan
vara mycket hég nar apparaten ar i drift. Vidror
inte de heta ytorna pd apparaten.

eDenna apparat far inte placeras i ett skép under
anvandning.

« Innan du ansluter enheten, kontrollera att spdnningen som anges pd markplaten
overensstdmmer med din elektriska installation och att eluttaget dr jordat.

« Eventuella fel i den elektriska anslutningen kommer att upphdva din garanti.

o Koppla ur apparaten fran eluttaget nar den inte ska anvéndas under en ldngre tid.

« Anvdnd inte apparaten om den inte fungerar korrekt eller har skadats. Om detta
intraffar, kontakta ett auktoriserat servicecenter.

e Alla atgarder férutom rengéring och dagligt underhdll mdaste utféras av en
auktoriserad serviceverkstad.

o Stromkabeln far aldrig vara ndra eller i kontakt med heta delar pa apparaten, i
ndrheten av en varmekdlla eller 6ver en skarp kant.

e For din egen sdkerhet, anvand endast tillverkarens tillbehér och reservdelar som
ar utvecklade for din apparat.

e Drainte i stromkabeln for att koppla ur apparaten.

e Anvand inte karaffen i en mikrovagsugn.

o Fyllinte pd apparaten med vatten ndr den fortfarande ar varm.

e Alla apparater ar féremal for strikt kvalitetskontroll. Dessa kontroller omfattar
faktiska anvdndningstester pa slumpmdssigt utvalda apparater, vilket kan
forklara eventuella spar av anvandning.

Var ridd om miljon!

@® Din apparat innehdller olika material som kan ateranvéndas eller atervinnas.
2 Ldmna den pd en dtervinningsstation eller pa en auktoriserad serviceverkstad for
omhandertagande och behandling.

 Enligt direktiv 2012/19/EU om avfall som utgdrs av eller innehdller elektrisk och
elektronisk utrustning far begagnade hushdllsapparater inte inga i det normala
flodet av kommunalt avfall. Begagnade apparater ska samlas in separat for att
optimera returgraden och atervinningen av de material som apparaterna bestar av
samt minska paverkan pa miljon och méanniskors hdlsa.

*Beroende pa modell
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e Lue tdmd kdyttoohje huolellisesti ennen laitteen ensimmdistd kéyttokertaa
ja sdilytd ohjeet tulevia tarpeita varten. Kdyttéohjeiden vastainen kaytto
vapauttaa valmistajan kaikesta vastuusta.

Turvaohjeet

eTata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten
henkildiden kayttoon (mukaan luettuna lapset),
joilla on heikentyneet ruumiilliset, henkiset tai
aisteihin liittyvat kyvyt tai joilla ei ole kokemusta
tai tietamystq, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil6 ole ohjannut tai opettanut heita
laitteen kaytossa.

eLapsia tulee valvoq, jotta he eivdat leiki laitteella.

eAlc kayta laitetta, jos virtajohto tai pistoke on
vaurioitunut. Virtajohto taytyy vieda vaihdettavaksi
valmistajalle, sen valtuuttamaan huoltoliikkeeseen
tai vastaavalle ammattitaitoiselle henkilolle
vaarojen valttamiseksi.

eLaitteesi on tarkoitettu vain kotikayttoon
sisatiloissa seka alle 2 000 metrin korkeudessa.

eAld upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta
veteen tai mihinkdan nesteeseen.

eTamd laite on tarkoitettu vain kotikayttoon.

eLaitetta ei ole tarkoitettu seuraavassa lueteltui-
hin tarkoituksiin, eika takuu kata kayttamista
seuraavissa kohteissa: myymaldiden, toimisto-
jen tai muiden tyopaikkojen henkilostokeittiot,
maatilamatkailu hotellien, motellien ja mui-
den asuntolatyyppisten tilojen asiakastilat,
aamiaismajoitukseen tarkoitetut tilat.

eNoudata aina puhdistamisessa laitteesi
puhdistusohjeita
- Irrota laite pistorasiasta.
- Ald puhdista laitetta sen ollessa vield kuuma.
- Puhdista kostealla liinalla tai sienelld.
- Ald koskaan upota laitetta veteen tai pida sita

juoksevan veden alla.

*VAROITUS: Loukkaantumisvaara, jos et kdyta lai-
tetta oikein. _

*VAROITUS: Ala koske kayton jalkeen lampimdnd
pitavaan levyyn, koska siina on jalkilampoad.

eVarmista, ettd kosket lammityksen aikana ja
ennen laitteen jadhtymista vain lasikannun
kahvaan.

eTdta laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset edellyttden, ettd he ovat aikuisen
valvonnassa ja ovat saaneet ohjausta laitteen
turvallisessa kaytossd, ja he ymmadartdvdat siihen
liittyvat vaarat. Lapset eivdt saa puhdistaa tai
tehdd kunnossapitotoimenpiteitd, jos he eivat ole
yli 8-vuotiaita ja aikuisen valvonnan alla.

+Pidd laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

eLaitetta saavat kayttaa henkilot, joiden fyysinen,
aistienvarainen tai psyykkinen toimintakyky on
rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa
riittavasti, jos heitd valvotaan ja heille on annettu
ohjeet laitteen turvallisesta kdytostd ja he
ymmartavat vaarat.

eLapset eivat saa leikkia laitteella.

. & *Kosketuspintojen lampétila voi olla korkea
laitteen ollessa toiminnassa. Ala koske laitteen
kuumia pintoja.

eLaitetta ei saa laittaa kaappiin, kun se on kdytossa.

e Ennen laitteen kytkemistd on varmistettava, ettd sen kdyttdma jannite vastaa
sahkoverkkosi jannitettd ja pistorasia on maadoitettu.

o Virheet sahkoéliitannoissd mitatéivat takuun.

o Irrota laite pistorasiasta pitkien poissaolojen ajaksi.

« Alg kdytd laitetta, jos se ei toimi kunnolla tai se on vaurioitunut. Ota ndissé
tapauksissa yhteys valtuutettuun huoltopisteeseen.

o Kaikki toimenpiteet, lukuun ottamatta puhdistamista ja pdivittdista
kunnossapitoa, on tehtdva valtuutetussa huoltoliikkeessa.

 Virtajohto ei saa olla lahelld laitteen kuumia osia tai koskettaa niitd, lahella
lammonldahteitd tai kulkea terdvien reunojen yli.

e Kdytd vain valmistajan lisdvarusteita ja laitteellesi suositeltuja varaosia
turvallisuutesi takaamiseksi.

o Ald irrota pistoketta johdosta vetamalla.

o Ald laita kannua mikroaaltouuniin.

o Ald taytd laitetta vedelld, jos laite on vield kuuma.

e Laitteiden laatua valvotaan tarkasti. Valvonta sisdltada todellisia kayttotesteja
satunnaisesti valituilla laitteilla, mikd selittaa kaytosta nakyvia jalkia.

Huolehtikaamme ympdristostd!

@ Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja kierrétettavilla materiaaleilla.
2 Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka valtuutettuun
huoltokeskukseen, jotta laitteen osat varmasti kierratetadan.

o EU:n direktiivissa 2012/19/EU sahko- ja elektroniikkalaiteromusta edellytetddn, ettd
kaytettyja kodinkoneita ei hdvitetd talousjatteend. Kaytetyt kodinkoneet taytyy
keratd erikseen, jotta niihin kdytettyjen materiaalien kerdys- ja kierratysaste olisi
mahdollisimman korkea ja niiden vaikutus ihmisten terveyteen ja ympdristéon
vdhenisi.

*Riippuu mallista
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